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KNJIGA PRVA - COVEKOLJUBLJE

UVOD OSTARELOG UCENJAKA

Roden sam u Musasiju, a kada mi kosa prvi put beSe ve-
zana u percin, poceh da proucavam kinesku poeziju i istoriju.
Otada sam pisao eseje na teme koje su me zanimale i predsta-
vio svoje zapise feudalnom gospodaru, koji me je ugostio u
svojoj rezidenciji. Ili bih, sa kutijom za knjige na ledima, Ziveo
kao putnik u Kjotu. Nakon toga nastanio sam se na severu,*?
sve vreme proucavajuc¢i drevne spise i stalno jacajuci svoju
nameru da se do kraja zivota usavrsavam. Ali, iznenada dobih
poziv od svog gospodara, te se vratih u svoje rodno mesto.*
Otada prode mnogo godina; ostareo i onemocao ¢ekam da
mi smrt poloZi glavu na ovim brdima. Mnoge godine i meseci
prodosSe i sada u 74. godini, u godini psa, iako volim da ucim
i sledim Put, bez vrlina sam koje krase ucitelja ili vodu. Niti
sam sposoban za bilo $ta drugo, pa obitavam beskoristan u
ovom svetu. To je daleko od moje namere. Zbog toga preno-
sim svoje znanje onima koji veruju u ovog starog ucitelja i
dolaze mu sa pitanjima. Ako mogu da pomognem budu¢im
uCenjacima bice to moja nagrada za dug Zivot, pa zbog toga i
bolestan i bolan piSem komentare na knjige.*

Jednog dana nakon izlaganja, kada se govorilo o pro-
menama u ucenju od vremena Soa, jedan od prisutnih izrazio
je sumnju u filosofiju Tei-Sua, a starac mu je odgovorio:

»,U mladosti i ja u¢ih od beskorisnih ucitelja. Napamet
sam ucio reci i protracio vreme dok u trenutku nisam shvatio
ludost takvog ucenja i reSio da potrazim mudrost ljudi sta-

4 Sa 14 ili 15 godina vezao je kosu u peréin. Ziveo je sa samurajem, a njegov
dom na severu je bila Kaga.

4 Za Edo, od Soguna.

4 Izrazi poniznosti su konvencionalni. Kjuso je imao najveéi uticaj i najvise
pocasti koje Tokugave odaju uc¢enjacima. Bilo mu je dozvoljeno da bude u ne-
posrednoj blizini Soguna i savetovao ga je u vezi sa drzavnim poslovima.
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POTKRESIVANJE DRVETA

Izvan Sinobu-ga-oke se nalazi selo pod nazivom Jana-
ka sa hramom Skole Singon, gde sam se Cesto igrao kao de-
cak. Jednom sam cuo svesStenika koji je ispricao ovu pricu: ,U
periodu Kanei (1624-1643), Sogun je doSao u Janaku u lov
sokolovima, i dok je pratio svoje ptice, nabasao je na hram
sa jednim ili dvojicom sledbenika. Jedan stari svestenik od
80 godina je potkresivao drvece i, ne obaziruci se na Soguna,
nastavljao je sa svojim poslom. Sogun je rekao: ,Sta to radis
sveStenice?” SveStenik je smatrao da je pitanje besmisleno,
pa je samo kratko odgovorio: ,Potkresujem drvece.” Sogun se
nasmejao: ,Tako star svestenik nece doziveti da vidi to drvece
izraslo. Koja je svrha tvog napornog rada?“ Svestenik odgo-
vori: , Ko si ti da kaZes tako bezdusSnu stvar? Razmisli! Drvece
¢e porasti dovoljno veliko da zakloni hram u vreme buducih
svestenika. Ja radim za hram, a ne samo za samoga sebe.” So-
gun je bio zadivljen odgovorom, te je nagradio sveStenika.”
Poput ovog starog sveStenika, i ja u smiraj svog Zivota prouca-
vam uspostavljena nacela, poducavam i piSem knjige kako bi
se istinsko ucenje nestavilo i u budu¢nosti. Ako barem malo
mogu pomoci Putu, bice to dovoljna nagrada nakon smrti.

SEKOV ZMA]

Ali, bilo bi me sramota da sam poput Sekoa. Od mla-
dosti sam voleo mudrace i ¢itao njihove knjige. Ali, upoznao
sam ih samo preko knjiga i razumem samo pocetak njihovog
istinskog karaktera. Da sretnem Zivog mudraca, koji bi se ra-
zlikovao od onih koje volim i kako ih zamisljam, da li bih ga
prepoznao i priklonio mu se ili bih ga mrzeo? Imam takvu bo-
jazan. A ako ne volim mudrace onda je sve Sto govorim lazno
i to bi bila neopisiva sramota. O tome govori sledeca prica:

»,Nekada davno, ZiveSe slikar Seko, koji je voleo zmaje-
ve, slikao ih i provodio dane i no¢i misle¢i o njima. Za to je Cuo
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pravizmaj,ipomislio daako Seko toliko voli naslikane zmajeve
onda Ce se obradovati ako ga poseti! Tako je odmah proturio
glavu kroz prozor, ali je Seko od straha pani¢no pobegao!“

Medu ucenjacima na istoku i zapadu ima istinskih ljudi,
ali ve¢ina njih je gordai tasta, Zudi jedino za slavom i pohvala-
ma dok, s druge strane, govore koliko vole i postuju mudrace.
Kada bi naisli na pravog mudraca ne bi mogli da ga pogledaju
u lice. Njihovo svakodnevno divljenje je poput Sekove privr-
Zenosti zamjevima. UCenje bez praktikovanja vrline je kao da
plivate na njivi. Da bih vam doc¢arao na $ta mislim, ispricacu
vam dogadaj koji se odigrao pre trideset godina:

U Kagi sam imao prijatelja, samuraja niskog ranga pod
imenom Sugimoto. Dok je bio odsutan u Azumi sa svojim
gospodarem, njegov sin Kuduro, kome tada beSe 15 godina,
posvadao se sa komsSijskim sinom istih godina u vezi igre go,
izgubio je prisebnost i nepromisljeno izvukao mac i posekao
decaka. Dok je ranjeni decak bio kod lekara, Kuduro je bio u
pritvoruy, ali nije pokazivao strah, a govorio je i ponasao se izu-
zetno smireno za decaka svojih godina. Nakon nekoliko dana
ranjeni decak je preminuo i Kuduro beSe osuden na ritualno
samoubistvo. Policajac na duZnosti mu je priredio oproStajni
obrok no¢ pre nego $to ¢e umreti. Kuduro je smireno napisao
pismo svojoj majci, ceremonijalno se oprostio od svog nad-
zornika i svih ukuéana i onda rekao gostima: ,Zao mi je da vas
sve sada napustim i voleo bih da pricamo do svitanja; ali ne
smem da budem pospan kada sutra budem izvrSavao haraki-
ri, pa smesta moram da odem u krevet. Vi slobodno ostanite
i pijte vino.“ Tako je otiSao u svoju sobu na spavanje, a svi su
bili zadivljeni kada su ga ¢uli kako hrce. Ujutro je rano ustao,
okupao se, polako se obukao, smireno uradio sve pripreme
i onda, tih i pribran, izvrSio ritualno samoubistvo. Ne bi ga
nadmasio ni vremes$ni, iskusni samuraj. Godinama nakon
toga svako ko bi pri¢ao o Kudurou, poceo bi da place.
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KNJIGA II - PRAVEDNOST

IZUCAVANJE VOJNE SRECE

Jednog dana mladi¢i, vrac¢ajuéi se sa vezbanja, navra-
tiSe kod starog ucitelja, a on im rece: ,PoSto je vase zanima-
nje vezano za oruzje neophodni su vam svakodnevna vezba i
usavrsavanje; ali dobra sreca je vaznija od vestine, jer bez nje
vam ne vredi vestina. Mori Musasi no Kamija su zvali Demon
iz Musasija, toliko je bio vest i jak, ali u Nagakuteu® je u trenu
poginuo od metka. Kakva je korist tada bila od njegove vesti-
ne i hrabrosti? Vestina se oslanja na srecu, stoga ovo pazljivo
proucite. Vasi vas treneri poducavaju oruzju, ali ne proucava-
ju sre¢u. Tome vas ja mogu poduciti!

Onda jedan odgovori: ,Ne razumem ovo proucava-
nje vojne srece. To je zasigurno van Covekove kontrole. Da
se moze steci prouCavanjem citav svet bi ga znao!“ Starac je
odmahivao glavom i rekao: ,Da, postoji takvo ucenje.“ ,,Onda
nam pricaj o njemu*, rekoSe ucenici, a starac nastavi: ,Razmo-
trite svi vi! Otkuda dolazi sre¢a? Od Neba! Cak i obi¢an narod
kaZe: Sreca je na Nebu. Stoga, nema drugog nacina nego upu-
titi molitve Nebu. Zapitajmo se onda: Sta to Nebo ne voli, a $ta
voli? Ono voli covekoljublje i ne voli zlobu. Ono voli istinu i ne
voli laz. Njegova sustina je da oblikuje sve stvari i stalno rada
¢oveka. Cak i u jesen i zimu kada izgleda kao da vlada duh
smrti, to nije tako, ve¢ jaca duh rodenja. Tako se u Knjizi pro-
mena kaZe: Rodenje se naziva ,promena‘“; i opet: Velika vrlina
Neba i Zemlje je radanje. Ono $to na Nebu zaclinje sve stvari, u
coveku se naziva ljubav. Stoga ne sumnjajte u to da Nebo voli
covekoljublje i mrzi suprotno od toga.

Isto je sa istinom (iskreno$c¢u). Nebrojene vekove sun-
ce i mesec i zvezde se neprekidno krecu i pravimo nepogre-
Sive kalendare. Nista nije sigurnije od toga! To je sama istina

% U ratu izmedu Hidejosija i Iejasua.
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Jamaga Soko

PUT VITEZA

1. Uspostavljanje osnova

Izmedu neba i zemlje, ljudi i ostala bi¢a nastaju sjedi-
njenjem dve energije. Od svih bi¢a, ljudi su najiteligentniji i
najnapredniji.

Ljudi do hrane dolaze zemljoradnjom, do oruda zanat-
stvom, a potrebe naroda ispunjavaju trgovinom. Tako se ze-
mljoradnja, zanatstvo i trgovina uvek pojavljuju zajedno. Me-
dutim, samuraj jede bez da je obradivao zemlju, Koristi ono
Sto nije sim napravio i zaraduje bez da se bavi trgovinom.
Zbog Cega je to tako?

RazmiS$ljao sam o svom trenutnom poloZaju - roden
sam u porodici naslednih streli¢ara i konjanika, i javni sam
sluga carskog dvora. Ja sam jedan od onih samuraja koji ne
obraduje zemlju, koji ne proizvodi i ne trguje. Mora postojati
posao za samuraja. Neko ko jede, a ne radi treba da se nazove
dokoliCarem.

Treba da se zagledamo u sebe i detaljno preispitamo.
Ko to svoju prirodu ispunjava lenstvovanjem, pa c¢ak i kad su
u pitanju biljke i drvece, nize ribe i insekti, ili ptice i zveri? A
Sta da tek kazemo za ljude?

Ptice i zveri lete i trce u potrazi za hranom, ptice i insek-
ti plivaju i gamizu u potrazi za obrokom, biljke i drvece pusta-
ju svoj koren duboko u zemlju. Svako od njih je preokupiran
potragom za hranom, sve vreme, svakog dana, ¢itave godine.

Takva su sva bica. U svetu ljudi, takvi su takode zemljo-
radnici, zanatlije i trgovci. Onog ko bi mogao da pozivi zivot
bez rada, trebalo bi nazvati lopovom prirode.
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Cugaru Kodo-Su

PRAVILA RATNIKA

1. Ratnicke vrline

Ratnistvo oznacava postojanu, odlu¢nu hrabrost i jaku
Zelju za pravedno$¢u. Sama re€ ima Siroku primenu, a postoji
i mnogo vrsta ratnika.

Kada je neko po prirodi zastrasuju¢, mocan i izuzetno
sposoban, on moze da podiZe tezak teret i izdrzi velike raz-
daljine, da prelazi reke i daleko putuje, hodajuci ¢itavog dana
bez da se umori, rukuju¢i macem i kopljem bez da trepne ili
zadrhti, pobedujuci u svakoj borbi po Zelji. Takav se covek
naziva ratnikom. Ovo je osoba koja je dostigla jednu vrstu
ratnistva.

Ima onih koji izdaju stroga naredenja, daju izdas$ne na-
grade, ali i stroge kazne, koji uposljavaju vojnike, komanduju
vojskom pravilima i propisima, pronalaze izlaz iz bezizlaznih
situacija, pobeduju u svakoj bici, Sire svoju teritoriju i obnav-
ljaju drzavu. Ovakav Covek se naziva vojskovodom zemlje u
ratu. Primer takvog ¢oveka u Kini je Sun Vu?, a u Japanu -
Singen.

Ima, pak, onih koji duboko promisljaju i tiho primecuju
obrasce promene; koji znaju $ta je proslo i opazaju Sta dolazi,
slobodni od pometenosti; koji nepogresivo otkrivaju skrive-
no i dovrsavaju nejasno; koji vise vole strategiju u borbi nego
snagu, koji, da bi porazili neprijatelja, viSe vole da planiraju i

'li Sun-cu, uspesni vojni strateg Cije je delo Umetnost ratovanja neprevazideni
kalsik na tu temu; delo se i danas proucava.
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Jamaga Takacune

OSNOVE VOJNIH PITANJA

Poreklo vojnog obrazovanja

Pripadnike najvise od tri civilne klase - vitezove, nazi-
vamo ratnicima. Ako se vitezovi ponasaju i govore loSe, pri-
padnici civilnih klasa postaju razbojnici. Tako je obrazovanje
vitezova osnova za ocuvanje sve Cetiri klase. Onaj koji uprav-
lja pripadnicima sve Cetiri klase naziva se vojskovodom.

Detaljno izlaganje

Cini mi se da bi ratnike trebalo poduciti da su nista
drugo do vitezovi koji su predvodnici tri civilne klase. Oni su
predvodnici tri civilne klase iako niSta ne rade u poljoprivre-
di, zanatu ili trgovini zbog toga Sto upravljaju pripadnicima
tri klase i upoSljavaju ih. Zbog toga, ako zapostavljaju svoju
duzZnostiobavezu, nece moci da izadu u susret potrebama na-
roda. Tako su tri civilne klase veliko blago naroda: uposlite ih
sve i njihova korisnost ¢e biti valjana; pogresno ih upotebite i
postace razbojnici.

Naravno, kada ima ljudi u tri klase koji pocine Kkrivi¢na i
nasilna dela, onda je posao ratnika da ih kontrolisu, obuzdaju
i uposle. Tako vitezovi okruga guse pobunu i nered u okrugu,
vitezovi prefekture guSe pobunu i nered u prefekturi, vitezovi
drzave gusSe pobunu i nered u drzavi, vitezovi sveta guse po-
bunu i nered u svetu. Na taj nacin, posao je viteza da zauzdava
pobunu i nered; zbog toga, ako su govor i ponasanje ratnika
nedoli¢ni, on nije vitez.
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Horie Jasuzo!

KONFUCIJANSKO SHVATAN]JE
DRZAVE U TOKUGAVA JAPANU

1. Uloga konficijanizma u modernizaciji Japana

Sa Meidi obnovom [1868] kao prekretnicom, Japan je
brzo pratio stazu modernizacije. U ovom slucaju, moderni-
zacija je zapravo bila ,pozapadnjacavanje”, Sto je trebalo da
pomogne Japanu da izgradi modernu drZavu koja bi stajala
ravnopravno sa zemljama Zapada. Ovi napori su bogato na-
gradeni; i kada prouc¢avamo uzroke tog uspeha sa duhovnog
apsekta, otkricemo da taj uspeh mnogo duguje Sirenju kon-
fucijanizma u periodu Tokugava. Onda, koju je ulogu odigrao
konfucijanizam u modernizaciji Japana?

a) Sluzio je da obrazuje akademske umove

Medu tri Skole konfucijanizma koje su prevladavale u
periodu Tokugava, najjaca je bila Cu Hsijeva (Chu Hsi) $kola
koju je zastupao bakufu kao zvani¢no ucenje. Filosofija ove
Skole je bila ekstremno logi¢na. Naime, pocinjuci sa ri (3)
ili Logos-om? (konacai uzrok stvaranja i promene u univerzu-
mu), ona je detaljno objasnjavala strukturu i poredak Citavog
sveta, bavila se covekovim moralom i duznostima i ucila da je
posmatranje prirode najvazniji nacin dostizanja istinske Co-
vecnosti i mudrosti. Stoga je logicka misao ove Skole u velikoj
meri pomogla ,podizanje“ akademskih umova.

V'U: Kyoto University Economic Review, 1962, 32 (2): 26-38: autor je bio
profesor Istorije ekonomije na Kjoto Univerzitetu.
% Logos — racionalno nacelo koje upravlja univerzumom.
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